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►B KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2020/1213, 

annettu 21 päivänä elokuuta 2020, 

täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2018/2019 liitteestä poistettujen tiettyjen kasvien, kasvituotteiden 
ja muiden tavaroiden tuomista unioniin koskevista kasvinsuojelutoimenpiteistä 

(EUVL L 275, 24.8.2020, s. 5) 

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla: 

virallinen lehti 

N:o sivu päivämäärä 

►M1 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2020/1362, annettu 30 päivänä 
syyskuuta 2020 

L 317 5 1.10.2020 

►M2 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/419, annettu 9 päivänä 
maaliskuuta 2021 

L 83 6 10.3.2021 

►M3 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1936, annettu 9 päivänä 
marraskuuta 2021 

L 396 27 10.11.2021 

►M4 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2022/490, annettu 25 päivänä 
maaliskuuta 2022 

L 100 10 28.3.2022 

►M5 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2022/1942, annettu 13 päivänä 
lokakuuta 2022 

L 268 16 14.10.2022 

►M6 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2023/446, annettu 27 päivänä 
helmikuuta 2023 

L 65 11 2.3.2023 

►M7 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2023/1203, annettu 21 päivänä 
kesäkuuta 2023 

L 159 65 22.6.2023 

►M8 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2023/1511, annettu 20 päivänä 
heinäkuuta 2023 

L 184 25 21.7.2023 

►M9 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2023/1535, annettu 24 päivänä 
heinäkuuta 2023 

L 187 1 26.7.2023 

►M10 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2023/2458, annettu 31 päivänä 
lokakuuta 2023 

L 2458 1 3.11.2023 

►M11 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2023/2743, annettu 8 päivänä 
joulukuuta 2023 

L 2743 1 11.12.2023 

►M12 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2024/1162, annettu 22 päivänä 
huhtikuuta 2024 

L 1162 1 23.4.2024 

►M13 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2024/1436, annettu 24 päivänä 
toukokuuta 2024 

L 1436 1 27.5.2024 

►M14 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2024/1457, annettu 27 päivänä 
toukokuuta 2024 

L 1457 1 29.5.2024 
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KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2020/1213, 

annettu 21 päivänä elokuuta 2020, 

täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2018/2019 liitteestä poistettujen 
tiettyjen kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tuomista 

unioniin koskevista kasvinsuojelutoimenpiteistä 

1 artikla 

Kohde 

Tässä asetuksessa vahvistetaan kasvinsuojelutoimenpiteet, jotka koske
vat täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2018/2019 liitteestä poistettujen kas
vien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tuomista kolmansista maista 
unioniin. 

2 artikla 

Kolmansista maista peräisin olevien tiettyjen kasvien, 
kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tuomista unioniin koskevat 

toimenpiteet 

Liitteessä lueteltuja, asianomaisista alkuperämaana olevista kolmansista 
maista peräisin olevia kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita saa 
tuoda unionin alueelle ainoastaan, jos niiden osalta on toteutettu kysei
sessä liitteessä vahvistetut toimenpiteet. 

3 artikla 

Voimaantulo 

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun se on 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellai
senaan kaikissa jäsenvaltioissa. 

▼B
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LIITE 

2 artiklassa tarkoitetut kolmansista maista peräisin olevat kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat sekä niiden 
tuomista unionin alueelle koskevat toimenpiteet 

Kasvit, kasvituotteet ja 
muut tavarat CN-koodit 

Alkuperämaana 
oleva kolmas 

maa 
Toimenpiteet 

▼M9 

— Acer campestre, 
enintään viiden
toista vuoden ikäi
set istutettaviksi 
tarkoitetut kasvit, 
joiden halkaisija 
varren tyvessä on 
enintään 88 mm; 

— Acer palmatum, 
enintään seitsemän 
vuoden ikäiset is
tutettaviksi tarkoi
tetut kasvit, joiden 
halkaisija varren 
tyvessä on enin
tään 40 mm; 

— Acer platanoides, 
enintään seitsemän 
vuoden ikäiset is
tutettaviksi tarkoi
tetut kasvit, joiden 
halkaisija varren 
tyvessä on enin
tään 40 mm; ja 

— Acer pseudoplata
nus, enintään seit
semän vuoden 
ikäiset istutetta
viksi tarkoitetut 
kasvit, joiden hal
kaisija varren ty
vessä on enintään 
88 mm. 

ex 0602 90 41 
ex 0602 90 45 
ex 0602 90 46 
ex 0602 90 48 

Yhdistynyt 
kuningaskunta 

a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Coniella castaneicola-, Euleca
nium excrescens- ja Takahashia japonica -tuhoojis
ta; 

ii) tuotantopaikka on todettu vapaaksi Coniella casta
neicola-, Eulecanium excrescens- ja Takahashia ja
ponica -tuhoojista virallisissa tarkastuksissa, jotka 
on suoritettu tarkoituksenmukaisina ajankohtina vii
meisimmän kasvukauden alusta lähtien; 

iii) on otettu käyttöön järjestelmä sen varmistamiseksi, 
että työkalut ja koneet on puhdistettu maa-ainek
sesta ja kasvien jäänteistä ja desinfioitu Coniella 
castaneicola -tuhoojan varalta ennen niiden tuomista 
tuotantopaikkaan; ja 

iv) kasvilähetyksille on välittömästi ennen vientiä tehty 
virallinen tarkastus Eulecanium excrescens- ja Taka
hashia japonica -tuhoojien esiintymisen varalta si
ten, että otoskoko on ollut sellainen, että se mahdol
listaa vähintään 1 prosentin saastumistason havaitse
misen 99 prosentin luotettavuustasolla, ja virallinen 
tarkastus Coniella castaneicola -tuhoojan esiintymi
sen varalta, myös toteuttamalla kasveille sattuman
varainen näytteenotto ja testaus; 

b) kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava ilmoitus: ”Lähetys on komission täytän
töönpanoasetuksen (EU) 2020/1213 säännösten mu
kainen”; sekä 

ii) rekisteröityjä tuotantopaikkoja koskevat tiedot. 

▼M2
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Kasvit, kasvituotteet ja 
muut tavarat CN-koodit 

Alkuperämaana 
oleva kolmas 

maa 
Toimenpiteet 

Acer japonicum Thun
berg-, Acer palmatum 
Thunberg- ja Acer shi
rasawanum Koidzumi 
-lajeihin kuuluvat pal
jasjuuriset, lepotilassa 
olevat, lehdettömät, 
vartetut tai silmutetut 
yhden, kahden tai kol
men vuoden ikäiset is
tutettaviksi tarkoitetut 
kasvit 

ex 0602 90 41 
ex 0602 90 45 
ex 0602 90 46 
ex 0602 90 48 
ex 0602 90 50 

Uusi-Seelanti a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Eotetranychus sexmaculatus -tu
hoojasta, 

ii) kasvit on kasvatettu yhtäjaksoisesti tuotantopaikassa, 
siihen kuuluvine tuotantotiloineen, jonka alkuperä
maan kansallinen kasvinsuojeluelin on rekisteröinyt 
ja jota se valvoo, 

iii) tuotantopaikka on todettu vapaaksi Eotetranychus 
sexmaculatus -tuhoojasta virallisissa tarkastuksissa, 
jotka on suoritettu tarkoituksenmukaisina ajankoh
tina kasvien tuotantojakson alusta lähtien; jos tuo
tantopaikassa epäillään Eotetranychus sexmaculatus 
-tuhoojan esiintymistä, on suoritettu asianmukaiset 
käsittelyt sen varmistamiseksi, että tuhoojaa ei 
enää esiinny; ympärille on muodostettu 100 metrin 
vyöhyke, jolla suoritetaan tarkoituksenmukaisina 
ajankohtina erityistarkastuksia Eotetranychus sexma
culatus -tuhoojan havaitsemiseksi ja jolla kasvit on 
hävitetty paikalta ja tuhottu välittömästi, jos kasvin
tuhoojaa on löydetty jostakin isäntäkasvista, 

iv) on otettu käyttöön järjestelmä sen varmistamiseksi, 
että työkalut ja koneet on puhdistettu maa-ainek
sesta ja kasvien jäänteistä ja desinfioitu Eotetrany
chus sexmaculatus -tuhoojan varalta ennen niiden 
tuomista tuotantopaikkaan, 

v) kasvit on korjattaessa puhdistettu ja viimeistelty ja 
kasveille on tehty virallinen kasvinterveystarkastus, 
joka sisältää vähintään yksityiskohtaisen silmämää
räisen tarkastuksen erityisesti kasvien varsissa ja ok
sissa sen varmistamiseksi, että Eotetranychus sex
maculatus -tuhoojaa ei esiinny, 

vi) välittömästi ennen vientiä kasvilähetyksille on tehty 
virallinen tarkastus Eotetranychus sexmaculatus -tu
hoojan esiintymisen varalta erityisesti kasvien var
sissa ja oksissa, ja tarkastettavan näytteen koko on 
ollut sellainen, että se mahdollistaa vähintään 1 pro
sentin saastumistason havaitsemisen 99 prosentin 
luotettavuustasolla. 

b) Kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava maininta: ”Lähetys on ►M3 komission 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2020/1213 ◄ sään
nösten mukainen”; 

ii) rekisteröityjä tuotantopaikkoja koskevat tiedot. 

▼M2
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Kasvit, kasvituotteet ja 
muut tavarat CN-koodit 

Alkuperämaana 
oleva kolmas 

maa 
Toimenpiteet 

Acer japonicum Thun
berg-, Acer palmatum 
Thunberg- ja Acer shi
rasawanum Koidzumi 
-lajeihin kuuluvat pal
jasjuuriset, lepotilassa 
olevat, lehdettömät, 
vartetut tai silmutetut 
yhden, kahden tai kol
men vuoden ikäiset is
tutettaviksi tarkoitetut 
kasvit 

ex 0602 90 41 
ex 0602 90 45 
ex 0602 90 46 
ex 0602 90 48 
ex 0602 90 50 

Uusi-Seelanti a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Oemona hirta- ja Platypus api
calis -tuhoojista, 

ii) kasvit on kasvatettu yhtäjaksoisesti tuotantopaikassa, 
siihen kuuluvine tuotantotiloineen, jonka alkuperä
maan kansallinen kasvinsuojeluelin on rekisteröinyt 
ja jota se valvoo, 

iii) tuotantopaikka on todettu vapaaksi Oemona hirta- ja 
Platypus apicalis -tuhoojista virallisissa tarkastuksis
sa, jotka on suoritettu tarkoituksenmukaisina ajan
kohtina kasvien tuotantojakson alusta lähtien; jos 
tuotantopaikassa epäillään Oemona hirta- tai Platy
pus apicalis -tuhoojan esiintymistä, on suoritettu asi
anmukaiset käsittelyt sen varmistamiseksi, että tu
hoojia ei enää esiinny, 

iv) kasvit on korjattaessa puhdistettu ja niille on tehty 
virallinen tarkastus sen varmistamiseksi, että Oe
mona hirta- ja Platypus apicalis -tuhoojia ei esiinny, 

v) välittömästi ennen vientiä kasvilähetyksille on tehty 
virallinen tarkastus Oemona hirta- ja Platypus api
calis -tuhoojien esiintymisen varalta, ja tarkastetta
van näytteen koko on ollut sellainen, että se mah
dollistaa vähintään 1 prosentin saastumistason ha
vaitsemisen 99 prosentin luotettavuustasolla. 

b) Kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava maininta: ”Lähetys on ►M3 komission 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2020/1213 ◄ sään
nösten mukainen”; 

ii) rekisteröityjä tuotantopaikkoja koskevat tiedot. 

Albizia julibrissin Du
razzini -lajiin kuuluvat 
istutettaviksi tarkoite
tut, paljasjuuriset, var
tetut, lepotilassa olevat 
ja halkaisijaltaan enin
tään 2,5 senttimetrin 
paksuiset kasvit 

ex 0602 90 41 
ex 0602 90 45 
ex 0602 90 46 
ex 0602 90 48 

Israel a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Euwallacea fornicatus sensu la
to- ja Fusarium euwallaceae -tuhoojista; 

ii) kasvit on kasvatettu yhtäjaksoisesti tuotantopaikassa, 
jonka alkuperämaan kansallinen kasvinsuojeluelin 
on rekisteröinyt ja jota se valvoo. Rekisteröinti kä
sittää tuotantopaikalla sijaitsevat asianomaiset tuo
tantotilat; 

iii) kasvit täyttävät yhden seuraavista vaatimuksista: 

1. kasvien halkaisija varren tyvessä on alle 2 cm, 

tai 

▼M2
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Kasvit, kasvituotteet ja 
muut tavarat CN-koodit 

Alkuperämaana 
oleva kolmas 

maa 
Toimenpiteet 

2. kasvit on kasvatettu tilassa, joka on ollut fyy
sisesti täysin suojattu Euwallacea fornicatus 
sensu lato -tuhoojan kulkeutumiselta vähintään 
kuuden kuukauden ajan ennen vientiä, ja jolle 
tehty viralliset tarkastukset asianmukaisina ajan
kohtina ja joka on todettu vapaaksi tuhoojasta, 
mikä on vahvistettu vähintään käyttämällä anso
ja, jotka on tarkastettu vähintään neljän viikon 
välein, myös välittömästi ennen siirtoa, 

tai 

3. kasvit on kasvatettu tuotantotilassa, joka on to
dettu vapaaksi Euwallacea fornicatus sensu lato- 
ja Fusarium euwallaceae -tuhoojista päättyneen 
kasvukauden alusta lähtien, mikä on vahvistettu 
Euwallacea fornicatus sensu lato -tuhoojan 
osalta vähintään käyttämällä ansoja, vähintään 
neljän viikon välein tehdyissä virallisissa tarkas
tuksissa; jos epäillään jommankumman tuhoojan 
esiintymistä tuotantotilassa, on suoritettu asian
mukaiset torjuntakäsittelyt sen varmistamiseksi, 
että tuhoojia ei enää esiinny; on vahvistettu ym
päröivä 1 kilometrin vyöhyke, jota seurataan asi
anmukaisina ajankohtina Euwallacea fornicatus 
sensu lato- ja Fusarium euwallaceae -tuhoojan 
varalta, ja jos jompaakumpaa tuhoojaa havaitaan 
isäntäkasveissa, kyseiset kasvit olisi välittömästi 
hävitettävä paikalta ja tuhottava, 

iv) kasveja, joiden halkaisija varren tyvessä on vähin
tään 2 cm, sisältäville lähetyksille on välittömästi 
ennen vientiä tehty virallinen tarkastus tuhoojan 
esiintymisen varalta erityisesti kasvien varsissa ja 
oksissa, myös käyttämällä destruktiivista näytteen
ottoa. Näytteiden määrän tarkastusta varten on ol
tava sellainen, että se mahdollistaa vähintään 1 pro
sentin saastumistason havaitsemisen 99 prosentin 
luotettavuustasolla. 

b) Kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava maininta: ”Lähetys on komission täytän
töönpanoasetuksen (EU) 2020/1213 säännösten mu
kainen”; 

ii) täsmennys siitä, 

— mikä a kohdan iii alakohdan vaatimuksista on 
täytetty, ja 

— rekisteröity tuotantotila (rekisteröidyt tuotantoti
lat). 

▼M2
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Kasvit, kasvituotteet ja 
muut tavarat CN-koodit 

Alkuperämaana 
oleva kolmas 

maa 
Toimenpiteet 

Albizia julibrissin Du
razzini -lajiin kuuluvat 
istutettaviksi tarkoite
tut, paljasjuuriset, var
tetut, lepotilassa olevat 
ja halkaisijaltaan enin
tään 2,5 senttimetrin 
paksuiset kasvit 

ex 0602 90 41 
ex 0602 90 45 
ex 0602 90 46 
ex 0602 90 48 

Israel a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Aonidiella orientalis -tuhoojasta; 

ii) kasvit on kasvatettu yhtäjaksoisesti tuotantopaikassa, 
jonka alkuperämaan kansallinen kasvinsuojeluelin 
on rekisteröinyt ja jota se valvoo. Rekisteröinti kä
sittää tuotantopaikalla sijaitsevat asianomaiset tuo
tantotilat. Tuotantopaikka täyttää myös yhden seu
raavista vaatimuksista: 

1. kasvit on kasvatettu tilassa, joka on ollut fyy
sisesti täysin suojattu Aonidiella orientalis -tu
hoojan kulkeutumiselta vähintään kuuden kuu
kauden ajan ennen vientiä, ja jolle tehty viralli
set tarkastukset kolmen viikon välein ja joka on 
havaittu vapaiksi tuhoojasta, myös välittömästi 
ennen siirtoa, 

tai 

2. tuotantotila on todettu vapaaksi Aonidiella ori
entalis -tuhoojasta viimeksi päättyneen kasvu
kauden alusta lähtien kolmen viikon välein teh
dyissä virallisissa tarkastuksissa; jos epäillään 
tuhoojan esiintymistä tuotantotiloissa, on suori
tettu asianmukaiset torjuntakäsittelyt sen varmis
tamiseksi, että tuhoojaa ei enää esiinny; on vah
vistettu ympäröivä 100 metrin vyöhyke, jota 
seurataan asianmukaisina ajankohtina Aonidiella 
orientalis -tuhoojan varalta, ja jos tuhoojaa ha
vaitaan kasveissa, kyseiset kasvit olisi välittö
mästi hävitettävä paikalta ja tuhottava; 

iii) kasvilähetyksille on välittömästi ennen vientiä tehty 
virallinen tarkastus Aonidiella orientalis -tuhoojan 
esiintymisen varalta erityisesti kasvien varsissa ja 
oksissa. Näytteiden määrän tarkastusta varten on ol
tava sellainen, että se mahdollistaa vähintään 1 pro
sentin saastumistason havaitsemisen 99 prosentin 
luotettavuustasolla. 

b) Kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava maininta: ”Lähetys on komission täytän
töönpanoasetuksen (EU) 2020/1213 säännösten mu
kainen”; 

▼M2
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Kasvit, kasvituotteet ja 
muut tavarat CN-koodit 

Alkuperämaana 
oleva kolmas 

maa 
Toimenpiteet 

ii) täsmennys siitä, 

— mikä a kohdan ii alakohdan vaatimuksista on 
täytetty, ja 

— rekisteröity tuotantotila (rekisteröidyt tuotantoti
lat). 

▼M10 

Fagus sylvatica, 
enintään viidentoista 
vuoden ikäiset istutet
taviksi tarkoitetut kas
vit, joiden halkaisija 
varren tyvessä on enin
tään 80 mm. 

ex 0602 10 90 
ex 0602 90 41 
ex 0602 90 45 
ex 0602 90 46 

Yhdistynyt ku
ningaskunta 

a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Phytophthora kernoviae -tuhoo
jasta; 

ii) tuotantopaikka on todettu vapaaksi Phytophthora 
kernoviae -tuhoojasta viimeisimmän kasvukauden 
alusta lähtien tarkoituksenmukaisina ajankohtina 
tehdyissä virallisissa tarkastuksissa, epäilyttävien oi
reiden varalta tehdyt laboratoriotestit mukaan luet
tuina; 

iii) on otettu käyttöön järjestelmä sen varmistamiseksi, 
että työkalut ja koneet on puhdistettu maa-aineksesta 
ja kasvien jäänteistä ja desinfioitu Phytophthora ker
noviae -tuhoojan varalta ennen niiden tuomista tuo
tantopaikkaan; ja 

iv) kasvilähetyksille on välittömästi ennen vientiä tehty 
virallinen tarkastus Phytophthora kernoviae -tuhoo
jan esiintymisen varalta, epäilyttävien oireiden va
ralta tehdyt laboratoriotestit mukaan luettuina. 

b) kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava ilmoitus: ”Lähetys on komission täytän
töönpanoasetuksen (EU) 2020/1213 säännösten mu
kainen”; sekä 

ii) rekisteröityjä tuotantopaikkoja koskevat tiedot. 

▼M2
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Kasvit, kasvituotteet ja 
muut tavarat CN-koodit 

Alkuperämaana 
oleva kolmas 

maa 
Toimenpiteet 

Ficus carica L. -lajiin 
kuuluvat paljasjuuriset, 
lepotilassa olevat, leh
dettömät, yhden vuo
den ikäiset istutetta
viksi tarkoitetut kasvit, 
joiden halkaisija varren 
tyvessä on enintään 
2 cm, ja Ficus carica 
L. -lajiin kuuluvien is
tutettaviksi tarkoitettu
jen kasvien yhden vuo
den ikäiset juurrutetut 
pistokkaat, joissa ei 
ole lehtiä ja joiden mu
kana on kasvualusta ja 
joiden halkaisija varren 
tyvessä on enintään 
1 cm 

ex 0602 20 20 
ex 0602 20 80 
ex 0602 90 45 
ex 0602 90 46 
ex 0602 90 48 
ex 0602 90 50 
ex 0602 90 70 

Israel a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Aonidiella orientalis-, Colletotri
chum siamense-, Euwallacea fornicatus sensu lato-, 
Hypothenemus leprieuri-, Icerya aegyptiaca-, Neo
cosmospora euwallaceae-, Neoscytalidium dimidia
tum-, Nipaecoccus viridis-, Oligonychus mangiferus- 
, Phenacoccus solenopsis-, Plicosepalus acaciae-, 
Retithrips syriacus-, Russellaspis pustulans-, Scir
tothrips dorsalis- ja Spodoptera frugiperda -tuhoo
jista, 

ii) kasvit on kasvatettu yhtäjaksoisesti tuotantopaikassa, 
siihen kuuluvine tuotantotiloineen, jonka alkuperä
maan kansallinen kasvinsuojeluelin on rekisteröinyt 
ja jota se valvoo, 

iii) kasvit on kasvatettu yhtäjaksoisesti tilassa, joka on 
ollut fyysisesti suojattu Aonidiella orientalis-, Icerya 
aegyptiaca-, Nipaecoccus viridis-, Oligonychus 
mangiferus-, Phenacoccus solenopsis-, Retithrips sy
riacus- ja Russellaspis pustulans -tuhoojien kulkeu
tumiselta ja jolle on tehty viralliset tarkastukset joka 
45. päivä ja joka on todettu vapaaksi kaikista i ala
kohdassa luetelluista tuhoojista; jos tuotantopaikassa 
epäillään jonkin i alakohdassa luetellun tuhoojan 
esiintymistä, on suoritettu asianmukaiset käsittelyt 
sen varmistamiseksi, että tuhoojia ei enää esiinny, ja 

iv) kasvilähetyksille on välittömästi ennen vientiä tehty 
virallinen tarkastus Aonidiella orientalis-, Icerya ae
gyptiaca-, Nipaecoccus viridis-, Oligonychus mangi
ferus-, Phenacoccus solenopsis-, Plicosepalus acaci
ae-, Retithrips syriacus- ja Russellaspis pustulans 
-tuhoojien esiintymisen varalta siten, että otoskoko 
on ollut sellainen, että se mahdollistaa vähintään 1 
prosentin saastumistason havaitsemisen 99 prosentin 
luotettavuustasolla, ja virallinen tarkastus Colletotri
chum siamense- ja Neoscytalidium dimidiatum -tu
hoojien esiintymisen varalta, myös toteuttamalla 
kasveille sattumanvarainen näytteenotto ja testaus, 

b) Kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava maininta: ”Lähetys on komission täytän
töönpanoasetuksen (EU) 2020/1213 säännösten mu
kainen”; 

ii) rekisteröityjä tuotantopaikkoja koskevat tiedot. 

▼M3
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Kasvit, kasvituotteet ja 
muut tavarat CN-koodit 

Alkuperämaana 
oleva kolmas 

maa 
Toimenpiteet 

▼M5 

Jasminum polyanthum 
Franchet, istutettaviksi 
tarkoitettujen kasvien 
juurruttamattomat pis
tokkaat 

ex 0602 10 90 Israel a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) Kasvit ovat vapaita Aonidiella orientalis-, Milviscu
tulus mangiferae-, Paracoccus marginatus-, Pulvi
naria psidii- ja Colletotrichum siamense -tuhoojista; 

ii) kasvit on kasvatettu yhtäjaksoisesti tuotantopaikassa, 
siihen kuuluvine tuotantotiloineen, jonka alkuperä
maan kansallinen kasvinsuojeluelin on rekisteröinyt 
ja jota se valvoo, 

iii) kasvit on kasvatettu paikassa, joka on fyysisesti suo
jattu Aonidiella orientalis-, Milviscutulus mangife
rae-, Paracoccus marginatus- ja Pulvinaria psidii 
-tuhoojien kulkeutumiselta; 

iv) tuotantopaikalle on tehty virallinen tarkastus Aonidi
ella orientalis-, Milviscutulus mangiferae-, Paracoc
cus marginatus-, Pulvinaria psidii- ja Colletotri
chum siamense -tuhoojien esiintymisen varalta kol
men viikon välein ja todettu mainituista tuhoojista 
vapaaksi; 

v) kasvilähetyksille on välittömästi ennen vientiä tehty 
virallinen tarkastus Aonidiella orientalis-, Milviscu
tulus mangiferae-, Paracoccus marginatus- ja Pul
vinaria psidii -tuhoojien esiintymisen varalta siten, 
että otoskoko on ollut sellainen, että se mahdollistaa 
vähintään 1 prosentin saastumistason havaitsemisen 
99 prosentin luotettavuustasolla, ja virallinen tarkas
tus Colletotric- 
hum siamense -tuhoojan esiintymisen varalta, myös 
testaamalla oireelliset kasvit. 

b) Kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava maininta: ”Lähetys on komission täytän
töönpanoasetuksen (EU) 2020/1213 säännösten mu
kainen”; 

ii) rekisteröityjä tuotantopaikkoja koskevat tiedot. 

Jasminum polyanthum 
Franchet, istutettaviksi 
tarkoitettujen kasvien 
juurruttamattomat pis
tokkaat 

ex 0602 10 90 Uganda a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Coccus viridis-, Pulvinaria psi
dii- ja Selenaspidus articulatus -tuhoojista; 

ii) kasvit on kasvatettu paikassa, joka on fyysisesti suo
jattu Coccus viridis-, Pulvinaria psidii- ja Selenas
pidus articulatus -tuhoojien kulkeutumiselta; 

iii) tuotantopaikalle on tehty virallinen tarkastus Coccus 
viridis-, Pulvinaria psidii- ja Selenaspidus articula
tus -tuhoojien esiintymisen varalta vähintään kerran 
kuukaudessa ja se on todettu mainituista tuhoojista 
vapaaksi; 

iv) välittömästi ennen vientiä kasvilähetyksille on tehty 
virallinen tarkastus Coccus viridis-, Pulvinaria psi
dii- ja Selenaspidus articulatus -tuhoojien esiintymi
sen varalta, ja tarkastettavan näytteen koko on ollut 
sellainen, että se mahdollistaa kunkin tuhoojan 
osalta vähintään 1 prosentin saastumistason havait
semisen 99 prosentin luotettavuustasolla. 

▼M2
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Kasvit, kasvituotteet ja 
muut tavarat CN-koodit 

Alkuperämaana 
oleva kolmas 

maa 
Toimenpiteet 

b) Kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava maininta: ”Lähetys on komission täytän
töönpanoasetuksen (EU) 2020/1213 säännösten mu
kainen”; 

ii) rekisteröityjä tuotantopaikkoja koskevat tiedot. 

▼M4 

Juglans regia L., enin
tään kahden vuoden 
ikäiset istutettaviksi 
tarkoitetut paljasjuu
riset ja lehdettömät 
kasvit, joiden halkai
sija varren tyvessä on 
enintään 2 cm. 

ex 0602 20 20 Turkki a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Euzophera semifuneralis-, Ga
rella musculana- ja Lasiodiplodia pseudotheobro
mae -tuhoojista; 

ii) tuotantopaikka on todettu vapaaksi Euzophera semi
funeralis-, Garella musculana- ja Lasiodiplodia 
pseudotheobromae -tuhoojista virallisissa tarkastuk
sissa, jotka on suoritettu tarkoituksenmukaisina ajan
kohtina kasvien tuotantojakson alusta lähtien; 

iii) on otettu käyttöön järjestelmä sen varmistamiseksi, 
että varttamis- ja leikkaustyökalut on desinfioitu La
siodiplodia pseudotheobromae -tuhoojan varalta en
nen niiden tuomista tuotantopaikkaan ja että vartetut 
ja leikatut kasvit on käsitelty asianmukaisesti, jotta 
estetään Lasiodiplodia pseudotheobromae -tuhoojan 
sisäänpääsy leikkauspintojen kautta; ja 

iv) kasvilähetyksille on välittömästi ennen vientiä tehty 
virallinen tarkastus Euzophera semifuneralis -ja Ga
rella musculana -tuhoojien esiintymisen varalta eri
tyisesti kasvien varsissa ja oksissa siten, että otos
koko on ollut sellainen, että se mahdollistaa vähin
tään 1 prosentin saastumistason havaitsemisen 99 
prosentin luotettavuustasolla, ja virallinen tarkastus 
Lasiodiplodia pseudotheobromae -tuhoojan esiinty
misen varalta, myös toteuttamalla kasveille sattu
manvarainen näytteenotto ja testaus. 

b) Kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava maininta: ”Lähetys on täytäntöönpanoase
tuksen (EU) 2020/1213 säännösten mukainen”; 

ii) rekisteröityjä tuotantopaikkoja koskevat tiedot. 

▼M5
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Kasvit, kasvituotteet ja 
muut tavarat CN-koodit 

Alkuperämaana 
oleva kolmas 

maa 
Toimenpiteet 

▼M6 

Ligustrum delavaya
num ja Ligustrum ja
ponicum, enintään 20- 
vuoden ikäiset, kasvu
alustassa olevat istutet
taviksi tarkoitetut kas
vit, joiden halkaisija 
varren tyvessä on enin
tään 18 cm. 

ex 0602 10 90 Yhdistynyt 
kuningaskunta 

a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Diaprepes abbreviatus -tuhoo
jasta; 

ii) tuotantopaikka on todettu vapaaksi Diaprepes abb
reviatus -tuhoojasta virallisissa tarkastuksissa, jotka 
on suoritettu tarkoituksenmukaisina ajankohtina vii
meisimmän kasvukauden alusta lähtien; ja 

iii) välittömästi ennen vientiä kasvilähetyksille on tehty 
virallinen tarkastus Diaprepes abbreviatus -tuhoojan 
esiintymisen varalta, ja tarkastettavan näytteen koko 
on ollut sellainen, että se mahdollistaa vähintään 1 
prosentin saastumistason havaitsemisen 99 prosentin 
luotettavuustasolla; 

b) kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava maininta: ”Lähetys on komission täytän
töönpanoasetuksen (EU) 2020/1213 säännösten mu
kainen”; sekä 

ii) rekisteröityjä tuotantopaikkoja koskevat tiedot. 

▼M13 

Ligustrum ovalifolium 
ja Ligustrum vulgare, 

enintään seitsemän 
vuoden ikäiset, vartta
mattomat istutettaviksi 
tarkoitetut kasvit, joi
den halkaisija varren 
tyvessä on enintään 
40 mm. 

ex 0602 90 45 

ex 0602 90 46 

ex 0602 90 48 

Yhdistynyt 
kuningaskunta 

a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Diaprepes abbreviatus -tuhoo
jasta; 

ii) tuotantopaikka on todettu vapaaksi Diaprepes abb
reviatus -tuhoojasta virallisissa tarkastuksissa, jotka 
on suoritettu tarkoituksenmukaisina ajankohtina vii
meisimmän kasvukauden alusta lähtien; ja 

iii) välittömästi ennen vientiä kasvilähetyksille on tehty 
virallinen tarkastus Diaprepes abbreviatus -tuhoojan 
esiintymisen varalta, ja tarkastettavan näytteen koko 
on ollut sellainen, että se mahdollistaa vähintään 1 
prosentin saastumistason havaitsemisen 99 prosentin 
luotettavuustasolla; 

b) kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava maininta: ”Lähetys on komission täytän
töönpanoasetuksen (EU) 2020/1213 säännösten mu
kainen”; ja 

ii) rekisteröityjä tuotantopaikkoja koskevat tiedot. 

▼M2
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Kasvit, kasvituotteet ja 
muut tavarat CN-koodit 

Alkuperämaana 
oleva kolmas 

maa 
Toimenpiteet 

▼M12 

Malus domestica, 

— enintään yhden 
vuoden ikäiset leh
dettömät silmulliset 
oksat ja varttami
soksat; 

— istutettaviksi tarkoi
tetut, paljasjuuriset, 
lepotilassa olevat, 
lehdettömät kasvit, 
joiden varren hal
kaisija on enintään 
3 cm. 

ex 0602 10 90 

ex 0602 20 20 

Turkki a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Calepitrimerus baileyi, Cenopal
pus irani, Didesmococcus unifasciatus Diplodia bul
garica, Euzophera semifuneralis, Hoplolaimus ga
leatus, Maconellicoccus hirsutus, Pochazia shantun
gensis, Pratylenchus loosi ja Russellaspis pustulans 
-tuhoojista; 

ii) tuotantopaikka on todettu vapaaksi Calepitrimerus 
baileyi, Cenopalpus irani, Didesmococcus unifascia
tus, Diplodia bulgarica, Euzophera semifuneralis, 
Hoplolaimus galeatus, Maconellicoccus hirsutus, 
Pochazia shantungensis, Pratylenchus loosi ja Rus
sellaspis pustulans -tuhoojista virallisissa tarkastuk
sissa, jotka on suoritettu tarkoituksenmukaisina ajan
kohtina kasvien tuotantojakson alusta lähtien; 

iii) on otettu käyttöön järjestelmä sen varmistamiseksi, 
että varttamis-, leikkaus- ja kitkemistyökalut ja -ko
neet on puhdistettu maa-aineksesta ja kasvien jään
teistä ja desinfioitu Calepitrimerus baileyi, Cenopal
pus irani ja Diplodia bulgarica -tuhoojan varalta 
ennen niiden tuomista tuotantopaikkaan; 

iv) kasvilähetyksille on välittömästi ennen vientiä tehty 
virallinen tarkastus Calepitrimerus baileyi, Cenopal
pus irani, Didesmococcus unifasciatus, Euzophera 
semifuneralis, Maconellicoccus hirsutus, Pochazia 
shantungensis ja Russellaspis pustulans -tuhoojien 
esiintymisen varalta, ja tarkastettavan näytteen 
koko on ollut sellainen, että se mahdollistaa kunkin 
tuhoojan osalta vähintään 1 prosentin saastumistason 
havaitsemisen 99 prosentin luotettavuustasolla, ja vi
rallinen tarkastus Diplodia bulgarica, Hoplolaimus 
galeatus ja Pratylenchus loosi -tuhoojien esiintymi
sen varalta, myös toteuttamalla kasveille sattuman
varainen näytteenotto ja testaus; 

b) kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava maininta: ”Lähetys on komission täytän
töönpanoasetuksen (EU) 2020/1213 säännösten mu
kainen”; ja 

ii) rekisteröityjä tuotantopaikkoja koskevat tiedot. 

▼M8 

Malus sylvestris, 

enintään seitsemän 
vuoden ikäiset istutet
taviksi tarkoitetut kas
vit, joiden halkaisija 
varren tyvessä on enin
tään 40 mm. 

ex 0602 10 90 

ex 0602 20 20 

ex 0602 20 80 

Yhdistynyt 
kuningaskunta 

a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Colletotrichum aenigma-, Eule
canium excrescens- ja Takahashia japonica -tuhoo
jista; 

ii) tuotantopaikka on todettu vapaaksi Colletotrichum 
aenigma-, Eulecanium excrescens- ja Takahashia ja
ponica -tuhoojista virallisissa tarkastuksissa, jotka 
on suoritettu tarkoituksenmukaisina ajankohtina vii
meisimmän kasvukauden alusta lähtien; 

▼M2
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Kasvit, kasvituotteet ja 
muut tavarat CN-koodit 

Alkuperämaana 
oleva kolmas 

maa 
Toimenpiteet 

iii) on otettu käyttöön järjestelmä sen varmistamiseksi, 
että työkalut ja koneet on puhdistettu maa-aineksesta 
ja kasvien jäänteistä ja desinfioitu Colletotrichum 
aenigma -tuhoojan varalta ennen niiden tuomista 
tuotantopaikkaan; ja 

iv) kasvilähetyksille on välittömästi ennen vientiä tehty 
virallinen tarkastus Eulecanium excrescens- ja Taka- 
hashia japonica -tuhoojien esiintymisen varalta siten, 
että otoskoko on ollut sellainen, että se mahdollistaa 
vähintään 1 prosentin saastumistason havaitsemisen 
99 prosentin luotettavuustasolla, ja virallinen tarkas- 
tus Colletotrichum aenigma -tuhoojan esiintymisen 
varalta, myös toteuttamalla kasveille sattumanvarai- 
nen näytteenotto ja testaus; 

b) Kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava ilmoitus: ”Lähetys on komission täytäntöön- 
panoasetuksen (EU) 2020/1213 säännösten mukai- 
nen”; sekä 

ii) rekisteröityjä tuotantopaikkoja koskevat tiedot. 

▼M7 

Malus domestica: 

— enintään yhden 
vuoden ikäiset pis
tokkaat; ja 

— enintään seitsemän 
vuoden ikäiset istu
tettavaksi tarkoite
tut kasvit. 

ex 0602 10 90 

ex 0602 20 20 

ex 0602 20 80 

Yhdistynyt 
kuningaskunta 

a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Colletotrichum aenigma, Euleca
nium excrescens ja Takahashia japonica -tuhoojista; 

ii) tuotantopaikka on todettu vapaaksi Colletotrichum 
aenigma, Eulecanium excrescens ja Takahashia ja
ponica -tuhoojista virallisissa tarkastuksissa, jotka 
on suoritettu tarkoituksenmukaisina ajankohtina vii
meisimmän kasvukauden alusta lähtien; 

iii) on otettu käyttöön järjestelmä sen varmistamiseksi, 
että työkalut ja koneet on puhdistettu maa-aineksesta 
ja kasvien jäänteistä ja desinfioitu Colletotrichum 
aenigma -tuhoojan varalta ennen niiden tuomista 
tuotantopaikkaan; ja 

iv) kasvilähetyksille on välittömästi ennen vientiä tehty 
virallinen tarkastus Eulecanium excrescens, ja Taka
hashia japonica -tuhoojien esiintymisen varalta si
ten, että otoskoko on ollut sellainen, että se mahdol
listaa vähintään 1 prosentin saastumistason havaitse
misen 99 prosentin luotettavuustasolla, ja virallinen 
tarkastus Colletotrichum aenigma -tuhoojan esiinty
misen varalta, myös toteuttamalla kasveille sattu
manvarainen näytteenotto ja testaus; 

b) Kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

▼M8
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Kasvit, kasvituotteet ja 
muut tavarat CN-koodit 

Alkuperämaana 
oleva kolmas 

maa 
Toimenpiteet 

i) seuraava ilmoitus: ”Lähetys on komission täytän- 
töönpanoasetuksen (EU) 2020/1213 säännösten mu- 
kainen”; sekä 

ii) rekisteröityjä tuotantopaikkoja koskevat tiedot. 

▼M4 

Nerium oleander L., 
enintään neljän vuoden 
ikäiset istutettaviksi 
tarkoitetut kasvit 

ex 0602 90 45 

ex 0602 90 46 

ex 0602 90 47 

ex 0602 90 70 

ex 0602 90 91 

Turkki a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Phenacoccus solenopsis -tuhoo
jasta; 

ii) tuotantopaikka on todettu vapaaksi Phenacoccus so
lenopsis -tuhoojasta virallisissa tarkastuksissa, jotka 
on suoritettu tarkoituksenmukaisina ajankohtina kas
vien tuotantojakson alusta lähtien; 

iii) välittömästi ennen vientiä kasvilähetyksille on tehty 
virallinen tarkastus Phenacoccus solenopsis -tuhoo
jan esiintymisen varalta, ja tarkastettavan näytteen 
koko on ollut sellainen, että se mahdollistaa vähin
tään 1 prosentin saastumistason havaitsemisen 99 
prosentin luotettavuustasolla. 

b) Kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava maininta: ”Lähetys on täytäntöönpanoase
tuksen (EU) 2020/1213 säännösten mukainen”; 

ii) rekisteröityjä tuotantopaikkoja koskevat tiedot. 

▼M3 

Persea americana 
Mill., juurrutetut, leh
delliset, vartetut istu
tettaviksi tarkoitetut 
kasvit, joiden mukana 
on kasvualusta ja joi
den halkaisija varren 
tyvessä on enintään 
1 cm 

ex 0602 90 41 

ex 0602 90 45 

ex 0602 90 48 

ex 0602 90 50 

Israel a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Aonidiella orientalis-, Aulacaspis 
tubercularis-, Avocado sunblotch viroid-, Bemisia 
tabaci-, Colletotrichum aenigma-, Colletotrichum 
alienum-, Colletotrichum fructicola-, Colletotrichum 
perseae-, Colletotrichum siamense-, Colletotrichum 
theobromicola-, Euwallacea fornicatus sensu lato-, 
Icerya aegyptiaca-, Lasiodiplodia pseudotheobro
mae-, Maconellicoccus hirsutus-, Milviscutulus man
giferae-, Neocosmospora euwallaceae-, Neoscytali
dium dimidiatum-, Nipaecoccus viridis-, Oligony
chus perseae-, Paracoccus marginatus-, Penthimiola 
bella-, Pseudococcus cryptus-, Pulvinaria psidii-, 
Retithrips syriacus-, Scirtothrips dorsalis- ja Tetra
leurodes perseae -tuhoojista, 

ii) kasvit on kasvatettu yhtäjaksoisesti tuotantopaikassa, 
siihen kuuluvine tuotantotiloineen, jonka alkuperä
maan kansallinen kasvinsuojeluelin on rekisteröinyt 
ja jota se valvoo, 

▼M7
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Kasvit, kasvituotteet ja 
muut tavarat CN-koodit 

Alkuperämaana 
oleva kolmas 

maa 
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iii) kasvit on kasvatettu yhtäjaksoisesti tilassa, joka on 
ollut fyysisesti suojattu Aonidiella orientalis-, Aula- 
caspis tubercularis-, Icerya aegyptiaca-, Maconelli- 
coccus hirsutus-, Milviscutulus mangiferae-, 
Nipaecoccus viridis-, Oligonychus perseae-,Para- 
coccus marginatus-, Penthimiola bella-, Pseudococ- 
cus cryptus-, Pulvinaria psidii-, Retithrips syriacus- 
ja Tetraleurodes perseae -tuhoojien kulkeutumiselta 
ja jolle on tehty viralliset tarkastukset joka 45. päivä 
ja joka on todettu vapaaksi kaikista i alakohdassa 
luetelluista tuhoojista; jos tuotantopaikassa epäillään 
jonkin i alakohdassa luetellun tuhoojan esiintymistä, 
on suoritettu asianmukaiset käsittelyt sen varmista- 
miseksi, että tuhoojia ei enää esiinny, ja 

iv) kasvilähetyksille on välittömästi ennen vientiä tehty 
virallinen tarkastus Aonidiella orientalis-, Aulacas- 
pis tubercularis-, Icerya aegyptiaca-, Maconellicoc- 
c u s h i r s u t u s - , M i l v i s c u t u l u s m a n g i f e r a e - , 
Nipaecoccus viridis-, Oligonychus perseae-, Para- 
coccus marginatus-, Penthimiola bella-, Pseudococ- 
cus cryptus-, Pulvinaria psidii-, Retithrips syriacus- 
ja Tetraleurodes perseae -tuhoojien esiintymisen 
varalta siten, että otoskoko on ollut sellainen, että se 
mahdollistaa vähintään 1 prosentin saastumistason 
havaitsemisen 99 prosentin luotettavuustasolla, ja 
virallinen tarkastus Avocado sunblotch viroid-, 
Colletotrichum aenigma-, Colletotrichum alienum-, 
Colletotrichum fructicola-, Colletotrichum perseae-, 
Colletotrichum siamense-, Colletotrichum theobro- 
micola-, Lasiodiplodia pseudotheobromae - ja Neos- 
cytalidium dimidiatum -tuhoojien esiintymisen 
varalta, myös toteuttamalla kasveille sattumanvar- 
ainen näytteenotto ja testaus, 

b) Kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava maininta: ”Lähetys on komission täytän- 
töönpanoasetuksen (EU) 2020/1213 säännösten mu- 
kainen”; 

ii) rekisteröityjä tuotantopaikkoja koskevat tiedot. 

Persea americana 
Mill., istutettaviksi tar
koitettujen kasvien 
juurruttamattomat pis
tokkaat, joiden halkai
sija on enintään 2 cm 

ex 0602 10 90 Israel a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Aonidiella orientalis-, Aulacaspis 
tubercularis-, Avocado sunblotch viroid-, Colletotri
chum aenigma-, Colletotrichum alienum-, Colletot
richum fructicola-, Colletotrichum perseae-, Colle
totrichum siamense-, Colletotrichum theobromicola- 
, Euwallacea fornicatus sensu lato-, Icerya aegyp
tiaca-, Lasiodiplodia pseudotheobromae -, Maconel
licoccus hirsutus-, Milviscutulus mangiferae-, Neo
cosmospora euwallaceae-, Neoscytalidium dimidia
tum-, Nipaecoccus viridis-, Oligonychus perseae-, 
Paracoccus marginatus-, Pseudococcus cryptus-, 
Pulvinaria psidii-, Retithrips syriacus- ja Scirtoth
rips dorsalis -tuhoojista, 

▼M3
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Kasvit, kasvituotteet ja 
muut tavarat CN-koodit 

Alkuperämaana 
oleva kolmas 
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ii) kasvit on kasvatettu yhtäjaksoisesti tuotantopaikassa, 
siihen kuuluvine tuotantotiloineen, jonka alkuperä
maan kansallinen kasvinsuojeluelin on rekisteröinyt 
ja jota se valvoo, 

iii) kasvit on kasvatettu yhtäjaksoisesti tilassa, joka on 
ollut fyysisesti suojattu Aonidiella orientalis-, Aula
caspis tubercularis-, Icerya aegyptiaca-, Maconelli
coccus hirsutus-, Milviscutulus mangiferae-, Nipae
coccus viridis-, Oligonychus perseae-, Paracoccus 
marginatus-, Pseudococcus cryptus-, Pulvinaria psi
dii- ja Retithrips syriacus -tuhoojien kulkeutumiselta 
ja jolle on tehty viralliset tarkastukset joka 45. päivä 
ja joka on todettu vapaaksi kaikista i alakohdassa 
luetelluista tuhoojista; jos tuotantopaikassa epäillään 
jonkin i alakohdassa luetellun tuhoojan esiintymistä, 
on suoritettu asianmukaiset käsittelyt sen varmista
miseksi, että tuhoojia ei enää esiinny, ja 

iv) kasvilähetyksille on välittömästi ennen vientiä tehty 
virallinen tarkastus Aonidiella orientalis-, Aulacas
pis tubercularis-, Icerya aegyptiaca-, Maconellicoc
cus hirsutus-, Milviscutulus mangiferae-, Nipaecoc
cus viridis-, Oligonychus perseae-, Paracoccus mar
ginatus-, Pseudococcus cryptus-, Pulvinaria psidii- 
ja Retithrips syriacus -tuhoojien esiintymisen varalta 
siten, että otoskoko on ollut sellainen, että se mah
dollistaa vähintään 1 prosentin saastumistason ha
vaitsemisen 99 prosentin luotettavuustasolla, ja vi
rallinen tarkastus Avocado sunblotch viroid-, Colle
totrichum aenigma-, Colletotrichum alienum-, Col
letotrichum fructicola-, Colletotrichum perseae-, 
Colletotrichum siamense-, Colletotrichum theobro
micola-, Lasiodiplodia pseudotheobromae - ja Neos
cytalidium dimidiatum -tuhoojien esiintymisen varal
ta, myös toteuttamalla kasveille sattumanvarainen 
näytteenotto ja testaus, 

b) Kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava maininta: ”Lähetys on komission täytän
töönpanoasetuksen (EU) 2020/1213 säännösten mu
kainen”; 

ii) rekisteröityjä tuotantopaikkoja koskevat tiedot. 

▼M14 

Prunus persica ja Pru
nus dulcis, enintään 
kahden vuoden ikäiset 
lepotilassa olevat, leh
dettömät, juurruttamat
tomat pistokkaat; 

ex 0602 10 90 

ex 0602 20 20 

Turkki a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Didesmococcus unifasciatus-, 
Euzophera semifuneralis-, Hoplolaimus galeatus-, 
Lepidosaphes pistaciae-, Maconellicoccus hirsutus- 
, Nipaecoccus viridis-, Pochazia shantungensis- ja 
Russellaspis pustulans -tuhoojista, 

▼M3
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Prunus persica, Pru
nus dulcis, Prunus ar
meniaca ja Prunus da
vidiana, enintään kah
den vuoden ikäiset pal
jasjuuriset, lepotilassa 
olevat, lehdettömät is
tutettaviksi tarkoitetut 
kasvit. 

ii) tuotantopaikka on todettu vapaaksi Didesmococcus 
unifasciatus-, Euzophera semifuneralis-, Hoplolai- 
mus galeatus-, Lepidosaphes pistaciae-, Maconelli- 
coccus hirsutus-, Nipaecoccus viridis-, Pochazia 
shantungensis- ja Russellaspis pustulans -tuhoojista 
virallisissa tarkastuksissa, jotka on suoritettu tarkoi- 
tuksenmukaisina ajankohtina kasvien tuotantojakson 
alusta lähtien ja 

iii) välittömästi ennen vientiä kasvilähetyksille on tehty 
virallinen tarkastus Didesmococcus unifasciatus-, 
Euzophera semifuneralis-, Hoplolaimus galeatus-, 
Lepidosaphes pistaciae-, Maconellicoccus hirsutus-, 
Nipaecoccus viridis-, Pochazia shantungensis- ja 
Russellaspis pustulans -tuhoojien esiintymisen var- 
alta, ja tarkastettavan näytteen koko on ollut sell- 
ainen, että se mahdollistaa kunkin tuhoojan osalta 
vähintään 1 prosentin saastumistason havaitsemisen 
99 prosentin luotettavuustasolla. 

b) kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava maininta: ”Lähetys on komission täytän- 
töönpanoasetuksen (EU) 2020/1213 säännösten mu- 
kainen” ja 

ii) rekisteröityjä tuotantopaikkoja koskevat tiedot. 

▼M11 

Quercus petraea ja 
Quercus robur, 

enintään viidentoista 
vuoden ikäiset istutet
taviksi tarkoitetut kas
vit, joiden halkaisija 
varren tyvessä on enin
tään 80 mm 

ex 0602 10 90 

ex 0602 90 41 

ex 0602 90 45 

ex 0602 90 46 

Yhdistynyt ku
ningaskunta 

a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Coniella castaneicola- ja Phy
tophthora kernoviae -tuhoojasta; 

ii) tuotantopaikka on todettu vapaaksi Coniella casta
neicola- ja Phytophthora kernoviae -tuhoojasta vii
meisimmän kasvukauden alusta lähtien tarkoituksen
mukaisina ajankohtina tehdyissä virallisissa tarkas
tuksissa, epäilyttävien oireiden vuoksi tehdyt labo
ratoriotestit mukaan luettuina; 

iii) on otettu käyttöön järjestelmä sen varmistamiseksi, 
että työkalut ja koneet on puhdistettu maa-ainek
sesta ja kasvien jäänteistä ja desinfioitu Coniella 
castaneicola- ja Phytophthora kernoviae -tuhoojan 
varalta ennen niiden tuomista tuotantopaikkaan; ja 

iv) kasvilähetyksille on välittömästi ennen vientiä tehty 
virallinen tarkastus Coniella castaneicola- ja Phy
tophthora kernoviae -tuhoojan esiintymisen varalta, 
mukaan luettuina Coniella castaneicola -tuhoojan 
varalta tehty sattumanvarainen näytteenotto ja tes
taus ja Phytophthora kernoviae -tuhoojaan liittyvien 
epäilyttävien oireiden vuoksi tehdyt laboratoriotestit; 

b) kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

▼M14
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i) seuraava ilmoitus: ”Lähetys on komission täytän- 
töönpanoasetuksen (EU) 2020/1213 säännösten mu- 
kainen”; ja 

ii) rekisteröityjä tuotantopaikkoja koskevat tiedot. 

▼M2 

Robinia pseudoacacia 
-lajiin kuuluvat istutet
taviksi tarkoitetut, pal
jasjuuriset, vartetut, le
potilassa olevat ja hal
kaisijaltaan enintään 
2,5 senttimetrin pak
suiset kasvit 

ex 0602 90 41 
ex 0602 90 45 
ex 0602 90 46 
ex 0602 90 48 

Israel a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Euwallacea fornicatus sensu la
to- ja Fusarium euwallaceae -tuhoojista; 

ii) kasvit on kasvatettu yhtäjaksoisesti tuotantopaikas
sa, jonka alkuperämaan kansallinen kasvinsuojelu
elin on rekisteröinyt ja jota se valvoo. Rekisteröinti 
käsittää tuotantopaikalla sijaitsevat asianomaiset 
tuotantotilat; 

iii) kasvit täyttävät yhden seuraavista vaatimuksista: 

1. kasvien halkaisija varren tyvessä on alle 2 cm, 

tai 

2. kasvit on kasvatettu tilassa, joka on ollut fyy
sisesti täysin suojattu Euwallacea fornicatus 
sensu lato -tuhoojan kulkeutumiselta vähintään 
kuuden kuukauden ajan ennen vientiä, ja jolle 
tehty viralliset tarkastukset asianmukaisina ajan
kohtina ja joka on todettu vapaaksi tuhoojasta, 
mikä on vahvistettu vähintään käyttämällä anso
ja, jotka on tarkastettu vähintään neljän viikon 
välein, myös välittömästi ennen siirtoa, 

tai 

3. kasvit on kasvatettu tuotantotilassa, joka on to
dettu vapaaksi Euwallacea fornicatus sensu lato- 
ja Fusarium euwallaceae -tuhoojista päättyneen 
kasvukauden alusta lähtien, mikä on vahvistettu 
Euwallacea fornicatus sensu lato -tuhoojan 
osalta vähintään käyttämällä ansoja, vähintään 
neljän viikon välein tehdyissä virallisissa tarkas
tuksissa; jos epäillään jommankumman tuhoojan 
esiintymistä tuotantotilassa, on suoritettu asian
mukaiset torjuntakäsittelyt sen varmistamiseksi, 
että tuhoojia ei enää esiinny; on vahvistettu ym
päröivä 1 kilometrin vyöhyke, jota seurataan asi
anmukaisina ajankohtina Euwallacea fornicatus 
sensu lato- ja Fusarium euwallaceae -tuhoojan 
varalta, ja jos jompaakumpaa tuhoojaa havaitaan 
isäntäkasveissa, kyseiset kasvit olisi välittömästi 
hävitettävä paikalta ja tuhottava; 

▼M11
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iv) kasvien, joiden halkaisija varren tyvessä on vähin- 
tään 2 cm, sisältäville lähetyksille on välittömästi 
ennen vientiä tehty virallinen tarkastus tuhoojan 
esiintymisen varalta erityisesti kasvien varsissa ja 
oksissa, mukaan luettuna destruktiivinen näytteenot- 
to. Näytteiden määrän tarkastusta varten on oltava 
sellainen, että se mahdollistaa vähintään 1 prosentin 
saastumistason havaitsemisen 99 prosentin luotetta- 
vuustasolla. 

b) Kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava maininta: ”Lähetys on komission täytäntöön- 
panoasetuksen (EU) 2020/1213 säännösten muk- 
ainen”; 

ii) täsmennys siitä, 

— mikä a kohdan iii alakohdan vaatimuksista on 
täytetty, ja 

— rekisteröity tuotantotila (rekisteröidyt tuotantoti- 
lat). 

▼M4 

Robinia pseudoacacia 
L., enintään seitsemän 
vuoden ikäiset istutet
taviksi tarkoitetut kas
vit, joiden halkaisija 
on enintään 25 cm 

ex 0602 90 41 

ex 0602 90 45 

ex 0602 90 46 

ex 0602 90 48 

Turkki a) Virallinen lausunto siitä, että 

i) kasvit ovat vapaita Pochazia shantungensis -tuhoo
jasta; 

ii) tuotantopaikka on todettu vapaaksi Pochazia shan
tungensis -tuhoojasta virallisissa tarkastuksissa, 
jotka on suoritettu tarkoituksenmukaisina ajankoh
tina kasvien tuotantojakson alusta lähtien; ja 

iii) välittömästi ennen vientiä kasvilähetyksille on tehty 
virallinen tarkastus Pochazia shantungensis -tuhoo
jan esiintymisen varalta, ja tarkastettavan näytteen 
koko on ollut sellainen, että se mahdollistaa vähin
tään 1 prosentin saastumistason havaitsemisen 99 
prosentin luotettavuustasolla. 

b) Kyseisten kasvien kasvinterveystodistuksessa kohdassa 
”Lisäilmoitus” on 

i) seuraava maininta: ”Lähetys on täytäntöönpanoase
tuksen (EU) 2020/1213 säännösten mukainen”; 

ii) rekisteröityjä tuotantopaikkoja koskevat tiedot. 

▼M2
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